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TLUMACZENIE

POROZUMIENIE

w formie wymiany listéw miedzy Wspdlnota Europejska a Malezja, zgodnie z art. XXIV:6

i art. XXVIII Ogélnego porozumienia w sprawie Cel i Handlu (GATT) z 1994 r., dotyczace

modyfikacji koncesji na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estofiskiej, Republiki

Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,

Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Slowenii i Republiki Slowackiej w ramach procesu ich
przystapienia do Unii Europejskiej

A. List ze strony Wspdlnoty Europejskiej

Szanowny Panie!

W nastepstwie rozpoczecia negocjacji miedzy Wspdlnotami Europejskimi (WE) a Malezja na mocy
art. XXIV:6 i art. XXVIII GATT 1994 w sprawie modyfikacji koncesji na listach koncesyjnych Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w ramach
procesu ich przystgpienia do Wspdlnoty Europejskiej, WE i Malezja uzgadniaja, co nastgpuje, w celu
zamkniecia negocjacji rozpoczetych w nastepstwie notyfikacji WE z dnia 19 stycznia 2004 r., zgodnie
z art. XXIV:6 GATT 1994:

— 15119019 (Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale niemodyfikowany chemicznie,
w opakowaniach > 1 kg): Nizsza obowigzujaca stawka celna wynoszaca 10,0 %.

— 8525 40 99 (Kamery wideo ze stop-klatka): Nizsza obowigzujaca stawka celna wynoszaca 12,5 %.
Wskazane powyzej nizsze obowigzujace stawki majg zastosowanie przez trzy lata.
Dokladny opis z taryfy celnej UE-15 ma zastosowanie do wszystkich powyzszych pozycji taryfowych.

WE wprowadzi do swojej listy koncesyjnej CLX, w odniesieniu do obszaru celnego WE 25, koncesje, ktore
byly objete poprzednig lista.

Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania, po zatwierdzeniu przez Strony zgodnie z ich
wlasnymi procedurami.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
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B. List ze strony Malezji

Szanowny Panie!

Niniejszym pragne odnie$¢ si¢ do Pariskiego listu o nastepujacej tresci:

,W nastepstwie rozpoczecia negocjacji miedzy Wspélnotami Europejskimi (WE) a Malezja na mocy
art. XXIV:6 i art. XXVIII GATT 1994 w sprawie modyfikacji koncesji na listach koncesyjnych Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Repu-
bliki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej
w ramach procesu ich przystapienia do Wspdlnoty Europejskiej, WE i Malezja uzgadniaja, co nastgpuje,
w celu zamkniecia negocjacji rozpoczetych w nastepstwie notyfikacji WE z dnia 19 stycznia 2004 r.,
zgodnie z art. XXIV:6 GATT 1994:

— 1511 90 19 (Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale niemodyfikowany chemicznie,
w opakowaniach > 1 kg): Nizsza obowiazujaca stawka celna wynoszaca 10,0 %.

— 8525 40 99 (Kamery wideo ze stop-klatka): Nizsza obowigzujgca stawka celna wynoszaca 12,5 %.
Wskazane powyzej nizsze obowigzujgce stawki majg zastosowanie przez trzy lata.
Dokladny opis z taryfy celnej UE-15 ma zastosowanie do wszystkich powyzszych pozycji taryfowych.

WE wprowadzi do swojej listy koncesyjnej CLX, w odniesieniu do obszaru celnego WE 25, koncesje,
ktére byly objete poprzednig lista.

Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania, po zatwierdzeniu przez strony zgodnie
z ich wlasnymi procedurami.”

Niniejszym mam zaszczyt potwierdzié, ze rzad Malezji wyraza zgode na warunki zawarte w przytoczonym
liscie.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Malezji



